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Vorwort

Sehr geehrter Kunde,

bitte nehmen Sie sich die Zeit dieses Handbuch vollstéandig und aufmerksam durchzulesen.
Es ist wichtig, dass Sie sich vor der Inbetriebnahme mit den Bedienungselementen sowie
mit dem sicheren Umgang Ihres Gerates vertraut machen.

Dieses Handbuch sollte immer in der Nahe des Gerates aufbewahrt werden, um im Zwei-
felsfall als Nachschlagewerk zu dienen und sollte gegebenenfalls auch etwaigen Nachbesit-
zern ausgehandigt werden.

Die Bedienung und Wartung dieses Gerates birgt Gefahren, welche Gber Symbole in die-
sem Handbuch verdeutlicht werden sollen. Folgende Symbole werden im Text verwendet,
Bitte beachten Sie die jeweiligen Hinweise sehr aufmerksam.

Sicherheitshinweis
Dieses Symbol markiert einen Hinweis, deren Beachtung zu Ihrer persénlichen Si-
cherheit oder zur Vermeidung von Gerateschéaden dient.

I.II Allgemeiner Hinweis
s—~—\| Dieses Symbol markiert Hinweise und praktische Tipps flir den Benutzer.

Wir haben den Inhalt des Handbuches auf Ubereinstimmung mit dem beschriebenen Gerat
geprift. Dennoch kénnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, so dass wir fir die
vollstdndige Ubereinstimmung keine Gewé&hr Ubernehmen. Die Angaben werden jedoch
regelmaBig Uberprift und notwendige Korrekturen sind in den nachfolgenden Auflagen
enthalten, welche sie Giber unsere Homepage einsehen kdnnen. Sollten Zweifel in Bezug
auf Eigenschaften oder Handhabung mit dem Gerat auftreten, so kontaktieren Sie uns bitte
vor der Inbetriebnahme.

Alle Bilder sind Symbolfotos und missen mit der aktuellen Ausfihrung nicht Gbereinstim-
men. Technische Anderungen, Irrtimer und Druckfehler sind vorbehalten.

Illl Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuchs ent-
/—~—\|stehen, erlischt der Garantieanspruch. Fir Folgeschaden, die daraus resultieren,
Ubernehmen wir keine Haftung.

Dieses Handbuch darf ohne unsere schriftliche Genehmigung weder vollstéandig noch teil-
weise in jeglicher Form und mit jeglichen Mitteln elektronischer oder mechanischer Art
reproduziert werden. Ein Zuwiederhandeln stellt einen VerstoB3 gegen geltende Urheber-
rechtsbestimmungen dar und wird strafrechtlich verfolgt. Alle Rechte, insbesondere Ver-
vielfaltigungsrechte, sind vorbehalten.

I.II Kontrolle der gelieferten Ware

—~—\|Nach Empfang des Gerdtes ist empfohlen zu kontrollieren ob die Ware mit dem
im Auftrag, Frachtbrief oder Lieferschein angeflihrten Komponenten Ubereinstimmt.
Entfernen Sie die Verpackung vorsichtig, um das Gerat nicht zu beschadigen. Wei-
ters sollte das Gerat auf etwaige Transportschaden kontrolliert werden. Sollte die
Lieferung unvollstandig oder beschddigt sein, informieren Sie unverziglich Ihren
Handler.
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1. Sicherheitshinweise

Dieses Gerat hat gefédhrliche (spannungsfiihrende, heiBe und rotierende) Teile. Da-
her kann es bei Nichtbeachtung, der in diesem Handbuch angefiihrten Anweisungen,
zu schweren Personen- oder Sachschaden kommen.

Die Anweisungen in diesem Handbuch missen ggf. durch die jeweils glltigen ge-

Asetzlichen Vorschriften und technische Normen (Technische Regeln flur Flissig-
gas samt einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften) erganzt werden. Sie erset-
zen keine Normen oder zusétzliche (auch nicht gesetzliche) Vorschriften, die aus
Sicherheitsgriinden erlassen wurden.

1.1. Aufstellung

Kinder kdnnen Gefahren, die im unsachgemaBen Umgang mit Elektrogerdten liegen,

Anicht erkennen. Deshalb elektrische Gerate nie von Kindern benutzen lassen. Das
Gerat darf nur an Orten verwendet werden, an denen ungeschulte Personen, Pas-
santen, Kinder oder Tiere nicht geféhrdet werden.

Um die benétigte Warme zu erzeugen wird Flissiggas verbrannt. Die entstehende
Warmluft und die Gase werden in den zu beheizenden Raum abgegeben. Das Gerat
darf nur in gut bellifteten Raumen verwendet werden! Der Mindestwert flir einen
selbst stattfindenden, dauerhaften Luftaustausch (ohne Zwangsbeliiftung) betragt
25 cm3 pro kW Heizleistung. Die maximale Heizleistung betragt 100W/m3 Raum-
groBe.

Da bei der Verbrennung CO, entsteht, ist die Verwendung in Raumen unter ,Stra-
Benniveau™ (z.B. Kellerrdumen) verboten. Das enstehende CO, wiirde im Keller mit
der Zeit den Sauerstoff verdrangen, da es nicht ,abflieBen™ kann - es besteht bei
solcher Verwendung Erstickungsgefahr!

Das Gerat darf keinesfalls in explosionsgefédhrdeter Umgebung, bei Vorhandensein

Avon Gas oder brennbaren Dampfen bzw. in Raumen aufgestellt und verwendet wer-
den, in denen Gerate mit Feuer nicht erlaubt sind. Beachten Sie, dass z.B. Gase aus
einem Haarspray ebenfalls entziindbar sind!

e Stellen Sie sicher, dass der Boden am Aufstellungsort nicht brennbar ist.

e Das Gerat darf nicht in Wohngebauden, bewohnten Raumen, Feuchtraumen (Badzim-
mer, Dusche) oder generell in feuchter Umgebung verwendet werden.

e Lagern Sie niemals brennbare oder entziindbare Stoffe (z.B. Diesel, Ol, Papier, Holz-
spane) in der Nahe des Geréates.

e Lagern Sie niemals Stoffe in der Nahe des Gerates, welche durch die Lufteinlassoff-
nung angesaugt werden kdonnten (Holzspane, Papier, Tlicher, usw.).

e Halten Sie einen Mindestsicherheitsabstand von 3,5m vom Luftauslass und 2m von
alle anderen Gerateseiten zu Mauern oder anderen Gegenstanden ein.

e Das Stromkabel und der Gasschlauch sind so zu verlegen, dass diese dem Luftauslass
nicht ausgesetzt und ein darlber stolpern unterbunden ist.

e Der Luftauslass darf nicht direkt auf die Gasflasche oder andere hitzeempfindliche
Gegenstande (z.B. Steckdosen) gerichtet werden.

e AusschlieBlich in aufrechter Position auf festem, stabilem Untergrund verwenden.

e Es ist empfohlen, in der Nahe des Geréates einen gepriften Feuerldscher flr Notfalle
bereit zu halten.

1.2. Risiken durch Fliissiggas

Die Verwendung von anderen Brennstoffen als unter Spezifikation angefihrt ist
strengstens verboten!

Die Gasflasche muss gemafB den geltenden Bestimmungen angeschlossen und ge-
Awartet werden. Achten Sie darauf, dass die Gasflasche weder Hitze noch Temperatu-
ren unter -10°C ausgesetzt werden darf!
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e Das Gerat beim Umhangen der Gasflasche zwingend abstellen und mindestens 5 Mi-
nuten abkihlen lassen.

e Das Gerat niemals in Betrieb nehmen, sofern undichte Stellen in der Brennstofflei-
tung des Gerates bekannt/ersichtlich sind. Bei Feststellen einer Undichtheit immer die
Brennstoffzufuhr unterbrechen und den Raum vollstandig liften!

1.3. Risiken durch Strom

e Das Gerat darf nur mit elektrischen Systemen verbunden werden, welche mit der
Spezifikation des Gerdtes kompatibel sind.

e Das Gerat darf nur an eine Steckdose angeschlossen werden, welche Uber einen pas-
senden Leitungsschutzschalter und einen Fehlerstromschutzschalter gesichert ist.

¢ Die Verwendung von defekten Verldngerungen ist untersagt.

e NIEMALS elektrische Bauteile, nicht isolierte Teile oder unter Spannung stehende Ka-
bel berthren.

e Kontrollieren Sie vor jeder Inbetriebnahme den Zustand des Stromkabels und des
Netzsteckers. Gebrochene, abgenutzte oder durch Brandkennzeichen beschadigte Ka-
bel mussen ausgetauscht werden.

1.4. Risiken durch rotierende Teile

Nahern Sie sich niemals dem im Betrieb befindlichen Gerdt mit Dingen wie z.B.
Krawatten, Halstiichern, Armb&andern. Diese kénnten Sich am Lifter verfangen und
schwere Verletzungen hervorrufen.

e Fihren Sie keine Gegenstande in das Innere des Gehauses.
e Das Gerat darf niemals mit offenen oder gelockerten Abdeckungen in Betrieb genom-
men werden. Fihren Sie niemals Arbeiten an sich bewegenden Teilen durch.

1.5. Risiken durch hohe Temperaturen

Wahrend des Betriebs wird das Gerat hei3! Daher im Betrieb und bis zu 10 Minuten
nach Abschaltung nur das Bedienfeld berlhren. Greifen Sie im Betrieb niemals in
den Luftstrom!

o Treffen Sie alle notwendigen Vorkehrungen zur Vermeidung von Branden!

e Decken Sie den Heizlufter im Betrieb niemals ab!

e Blockieren Sie im Betrieb niemals den Luftstrom! Das Gerat nicht an Orten verwen-
den, an denen Dinge (z.B. ein Vorhang) den Lufteinlass verschlieBen kdnnten.

e Lassen Sie den Heizllfter im Betrieb niemals ohne Aufsicht!

1.6. Verwendung

Kontrollieren Sie vor der Inbetriebnahme das Gerat auf Beschadigungen. Defekte
Gerate durfen nicht in Betrieb genommen werden.

Bevor das Gerat verschoben, transportiert oder gereinigt wird, muss der Netzstecker
gezogen werden und das Gerat auf Umgebungstemperatur abgekihlt sein!

e Stecken Sie den Netzstecker nach jedem Betrieb ab!

e Die werkseitigen Einstellungen oder Installationen durfen nicht zum Zwecke der Leis-
tungssteigerung verandert werden.

1.7. Wartung

Stellen Sie sicher, dass Wartungsarbeiten nur durch qualifiziertes Fachpersonal durch-
geflihrt werden. Das Gerat darf nur im abgekihlten, still stehendem Zustand und bei
unterbrochener Spannungsversorgung geodffnet werden.

e Es dirfen ausschlieBlich Originalersatzteile im Zuge von Wartungsarbeiten verwendet
werden. Ausgenommen sind Normteile welcher der Spezifikation der Originalteile ent-
sprechen (z.B. Schrauben).




2. Spezifikation

2.1. Technische Daten

Modell

HG-15-230-TI

Kennzeichen Type

Mobiler Flissiggasheizer

Versorgung

Elektrisch/Flissiggas

Netto Warmeleistung

10 - 15 kW justierbar

Grunddaten Max. Warmeleistung

34.000 - 59.500 Btu/h

Luftdurchsatz

300 m3/h

Brennstoffart ¥

Flussiggas (LPG)
Spezifikation: G30-1,B/P

Brennstoffdruck

0,4 (£ 0,15) bar

Brennstoff Brennstoffverbrauch

< 1,2 kg/h

Flaschen

Anschlussschlauch

nicht im Lieferumfang enthalten
(Anschluss am Gerat G3/8" links)

Druckminderer

nicht im Lieferumfang enthalten

Elektrik Schutzklasse

Spannung 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme 25 W
IP44

Anschlusskabel

CEE7/4 (Schuko) Stecker
Kabelldnge: 2m

Abmessungen (BxTxH)

465 x 200 x 315 mm

Gewicht

5,8 kg

1) Der Einsatz von anderen Brennstoffen/Gasarten ist verboten.

2.2. Gerateabbildung

(1) Lufteinlassgitter
(2) Netzkabel
(3) Heizleistungsregler

(4) AnschluB3 Gaszuleitung

(5) Hauptschalter
(6) Reset-Taster
(7) Stoérungsanzeige
(8) Einstellknopf
(9) Temperaturanzeige
(10) Abdeckung
(11) Tragegriff




3. Verwendung

Beachten Sie vor der Verwendung alle Sicherheitshinweise, wie unter 1. angefihrt!
A Bei Nichtbeachtung oder Zuwiederhandlung darf das Gerat nicht in Betrieb genom-
men werden.

3.1. Hinweis zu Druckschlauch, Druckminderer und Schlauchbruchsicherung
Das Gerat wird ohne Druckschlauch und Druckminderer ausgeliefert.

Beachten Sie bitte beim Zubehérkauf folgende Punkte :

¢ Druckschlauch
Verwenden Sie nur Schlauche gem. DIN4815 Teil-2 Druckklasse-6 bzw. EN1763-
1-Klasse 3.
Schlauchmindestdurchmesser: < 3m: @ 6mm / > 3m: @ 10mm.
Anschluss am Gasheizer: G3/8" Links

e Druckminderer mit Schlauchbruchsicherung
Verwenden Sie ein Produkt mit folgenden Eigenschaften:
Eingangsdruck [P, ]:2,5-16 bar
Ausgangsdruck [P, (]: 2,5 (£0,15) bar
Durchfluss [Q,,]: 6 kg/h
flr GasflaschenanschluB W21,8 x %"“LH

3.2. FlaschenanschluB3

l..' Samtliche Druckverschraubungen sind mit Linksgewinde ausgestattet!

e SchlieBen Sie einen passenden Druckschlauch an @ Flansch Gasanschluss des Gashei-
zers an.

e SchlieBen Sie am anderen Ende des Druckschlauchs einen passenden Druckminderer
mit Schlauchbruchsicherung an.

ADieses Gerat darf ohne Druckminderer nicht verwendet werden! Bei gewerblicher
Verwendung ist eine integrierte Schlauchbruchsicherung ebenfalls verpflichtend!

e SchlieBen Sie nun den Druckminderer an eine passende Flissiggasflasche an. Wir
empfehlen eine Flasche mit mindestens 25kg Volumen zu verwenden.

Operiert der Gasheizer lange Zeit (Umgebungstemperaturabhangig, normalerweise
I_..!l >5 Std.) bei maximaler Leistung, kann sich am Druckventil der Flissiggasflasche
aufgrund der Gasexpansion Eis bilden. Dieses Eis kann zu einer Verstopfung des
Gasflaschenventils fihren. Beheizen Sie niemals Gasflaschen! Lésen Sie das Pro-
blem, indem Sie mehrere Gasflaschen am Heizer anschlieBen, um die Expansions-
menge und somit auch die Eisbildung zu reduzieren (siehe Abbildung unten).




3.3. Mindestabstidnde
Wahrend des Betriebs wird das Gerat hei! Daher im Betrieb und bis zu 10 Minuten
Anach Abschaltung nur das Bedienfeld berlihren. Greifen Sie im Betrieb niemals in
den Luftstrom - dieser ist bis zu 500°C hei3! Halten Sie die Mindestabstande gemanB
unterer Abbildung zwingend ein!
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o Offnen Sie das Ventil der Gasflasche und driicken Sie
die Schlauchbruchsicherung mehrmals (abhangig von
Schlauchldnge und Schlauchdurchmesser) um die Luft aus
der Leitung zu driicken (siehe auch Bedienanweisung der
verwendeten Schlauchbruchsicherung).

e Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnahme die Dichtheit der
Gas-Verschraubungen an allen 3 Verschraubungsstellen.

_ (5) e Sofern noch nicht erfolgt, stecken Sie das Netzkabel ® an
— = eine passende, geerdete Steckdose.
wg ;\% § e Stellen Sie den Hauptschalter ® auf Stellung I. Der Lifter

beginnt zu laufen.

e Bei der Erstinbetriebnahme 6ffnen Sie das Regelventil &

(5]
§ vollsténdig (nach links drehen).
\_/ e Stellen Sie den Hauptschalter ® auf Stellung II.

& & e Im weiteren Betrieb kann durch Verstellen des Regelventils
die Heizleistung angepasst werden ©.
ZIEL e In der rechten Anzeige ® wird die Raumtemperatur ange-

TARGET ACTUAL e

zeigt.
e Durch verstellen des Stellrads ® kann die gewinschte Ziel-

temperatur eingestellt werden. Diese wird in der linken An-

@0 . zeige @ dargestellt.
9 o0 e Der Thermostat aktiviert den Gasheizer sobald die Umge-
bungstemperatur 1°C unter dem Sollwert liegt und deakti-
viert diesen bei Erreichen des Sollwertes.

Der Soll-Temperaturwert wird bei Netzausfall bzw. Trennung des Netzsteckers immer
I_!!I auf +20°C gesetzt. Sollte die Raumtemperatur unter 20°C liegen, beginnt der Gas-
heizer sofort zu arbeiten.
e Mdgliche Stellwerte des integrierten Thermostats:
J Wert verringern U Wert erhdhen
Minimal: +5°C Maximal: +55°C Startwert: +20°C
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3.5. Storungslampe leuchtet

e Das Gerat ist mit einer Flammiberwachung ausgestattet.
Stellt die Uberwachungseinheit fest, dass keine Verbren-
Y nung stattfindet. SchlieBt sich ein Sicherheitsventil und die
?@C Storungslampe @ leuchtet auf.
o0
— e Warten Sie in solchen Fallen zumindest 60s.
“©- e Betatigen Sie den Reset-Taster ®. Damit wird die Flamm-
@_ § Uberwachung zuriickgesetzt.
WARTBE”;WA,T RESET e Starten Sie das Gerat durch Driicken des Hauptschalters &
in Position II erneut.

Dieser Vorgang darf innerhalb von 1 Stunde bis zu 2 Mal wiederholt werden. Sollte
das Geréat nach 3 Ziindversuchen nicht starten NICHT WEITER ZUNDEN! Es besteht
Explosionsgefahr durch hohe Gaskonzentration. Liiften Sie den Raum umgehend und
kontaktieren Sie in diesem Fall Ihren Handler!

3.6. Abstellen

e Um das Gerat auszuschalten, schlieBen Sie das Ventil der Gasflasche und warten Sie,
bis die Flamme erlischt.

e Stellen Sie anschlieBend das Gerat uber Hauptschalter ® auf Stellung 0 ab.

e Warten Sie, bis ein etwaiger Lifternachlauf beendet ist und ziehen Sie anschlieBend
den Netzstecker @.

Warten Sie vor Ziehen des Netzsteckers unbedingt den Lifternachlauf ab - Zuwie-
Aderhandlung kann Gerateschaden verursachen! Stellen Sie vor Verlassen des Gera-
testandorts unbedingt sicher, dass die Flamme erloschen ist.

3.7. Transport

Bevor das Gerat transportiert werden darf, muss dieses immer abgestellt werden und auf
Umgebungstemperatur abgekihlt sein. Die Verbindung zu Gasflasche und Netzversorgung
muss getrennt sein!




4. Wartung und Fehlersuche

Um den ordnungsgemaBen Betrieb des Gerdtes zu gewahrleisten, reinigen Sie das Gerat
regelmaBig wie unten beschrieben. Sollte ein Defekt auftreten, wenden Sie sich bitte an
ihren Handler oder einen Fachbetrieb. Versuchen Sie keinesfalls das Gerét selbst zu repa-
rieren.

4.1. VorsichtsmaBnahmen

Vor jeder Reinigungs-/Wartungsarbeit am Gerat, sind folgende Anweisungen zu befolgen:
e Das Gerat ausschalten, die Verbindung zwischen Gerat und Netzversorgung allpolig
trennen und vor unbeabsichtigtem Einschalten sichern.
e Des weiteren das Ventil der Gasflasche schlieBen und die Verbindung zwischen Gerat
und Gasflasche trennen.
e Das Gerat muss auf Umgebungstemperatur abgekihlt sein.

Es muss darauf geachten werden, dass man sich bewegenden Teilen oder Bautei-
len mit hoher Betriebstemperatur unter Berilicksichtigung der notwendigen Vorsicht
nahert.

4.2. Reinigung
Die Reinigung sollte mit Pressluft erfolgen.

Reinigen Sie regelmaBig den Brennraum, alle Luftkandle, das Lufteinlassgitter, die Lufter-
flugel, den Brenner und die Elektrode.

Die Innenliegenden Bauteile (Klemmverbindungen) dirfen nicht mit Pressluft gerei-
nigt werden, da Kurzschlisse oder andere Stérungen entstehen kénnten.

Fihren Sie im Zuge der Reinigung eine Sichtkontrolle aller Kabel, Steckverbinder, Schlau-
che und Klemmverbinder auf Undichtheiten, Abnutzungserscheinungen oder Defekt durch.

4.3. Elektrodenabstand

5mm Mangelnde Zindung kann durch falsch jus-
tierten Elektrodenabstand begriindet sein.

Kontrollieren Sie in solchen Fallen den Elekt-
rodenabstand gem. Abbildung links.

4.4. Wartungshinweise
Wenn Sie Wartungsarbeiten (ber einen Fachbetrieb durchfiihren, so lassen Sie sich die
durchgefiihrten Arbeiten bitte bestatigen.

I.ll Folgeschaden die durch unsachgemaBe oder unterlassene Wartung als Folgeschaden
l._-_-_e_-_| auftreten fallen nicht unter die Garantie.

Die Behebung von Stérungen die durch den Benutzer behoben werden kdnnen, fallt eben-
falls nicht in die Garantie sondern in den normalen Wartungsbetrieb dieser Maschine.
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4.5. Schaltbild
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4.6. Mogliche Fehler und L6sungen

Nr.

Fehler

Grund

Losung

Gerat hat keine Funktion
(keine Flamme,
keine Lifterdrehung)

Falsche/fehlende
Stromversorgung

Spannungsversorgung
(Sicherungen)
kontrollieren

Stecker und Netzkabel
kontrollieren

Funktion des Hauptschal-
ters kontrollieren
Stellung , 1" =Lufterbetrieb

Stromausfall

Gerat neu starten

Umgebungstemperatur
hoher als Zieltemperatur

Dieses Verhalten ist
normal. GGfs. Zieltempe-
ratur am Thermostatregler
erhdhen

Stérungslampe leuchtet

60s warten und anschlie-
Bend RESET Taster betati-
gen - siehe 3.5.

Geratedefekt

Zur Reparatur einsenden

Lufter lauft,
Flamme brennt nicht

Brenner erhalt kein oder
nicht ausreichend Brenn-
stoff

Das Ventil der Gasflasche
offnen

Gasflasche leer. Daher
auffillen oder durch volle
Flasche ersetzen

Falscher Druckregler oder
Druckregler zu gering
eingestellt - siehe 3.1.

Schlauchbruchsicherung
hat ausgelOst - Taster
mehrmals driicken - siehe
3.4.

Brennerdlise verschmutzt.
Dise demontieren und
reinigen

Fehlbedienung

Zieltemperatur auf zu
geringen Wert gesetzt.

Stromausfall

Gerat abstellen und neu
starten.

Zlindung funktioniert nicht

Elektrode reinigen bzw.
neu justieren. Bei Defekt
Elektrode tauschen.

Magnet- bzw.
Thermoventil hat
ausgelost

Luftein- oder Luftauslass
blockiert - Gerat reinigen

Zu geringe Raumbeliftung
- Luftaustausch erhdhen

Thermofihler wird nicht
warm - Position des
Thermoflhlers im Gerat
kontrollieren
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Nr.

Fehler

Grund

Losung

Gerat zlindet, aber nach

Fehlbedienung

Zieltemperatur auf zu
geringen Wert gesetzt.

Fehlende Erdung

Kontrollieren ob die Steck-

3 |einigen Sekunden erlischt dose geerdet ist.
die Flamme Fehlerhafte Verbindung
zwischen Erdpotential und | Verkabelung kontrollieren
Sicherheitsschaltung
Druckregler zu gering
) eingestellt
Fehlbedienun
g Leistungswahlknopf am
Gerat zu gering eingestellt
Bei langerer Verwendung
4 | Heizleistung zu gering Vereisung am bei MaX|__rnaIIe|stung muss
Flaschenventil das Gerat an mehrere
Falschen angeschlossen
werden - siehe 3.2.
Mit Hilfe von Seifenwasser
Gasleck Gasleck ausfindig machen
und defektes Teil tauschen
Druckregler defekt Druckregler tauschen
Mit Hilfe von Seifenwasser
5 | Gasverbrauch hoch
verbrauch zu Gasleck Gasleck ausfindig machen
und defektes Teil tauschen
Hauptschalter defekt Ventil der Gasflasche
schlieBen und Restgas
6 Gerat lasst sich nicht M il schlieBt nich abbrennen lassen. Netz-
mehr abstellen a%netventl schlieBt nicht | geocker ziehen und Gerat
menr abkihlen lassen.
Betroffenen Teil tauschen.
Gerauschentwicklung bei Metallte_lle im Heizgerat .| Dieses Verhalten ist
7 expandieren bzw. kompri-

Starten oder Stoppen

mieren

normal.
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5. Sonstiges
5.1. Garantiebedingungen

Die Garantiedauer dieses Gerates betréagt 12 Monate ab Zustellung zum Endverbraucher,
langstens jedoch 14 Monate nach dem Lieferdatum. Unter dem Lieferdatum ist jenes Da-
tum zu verstehen welche bei der Auslieferung auf dem jeweiligen Transportschein (Lie-
ferschein oder Rechnung) angefihrt ist. Fiir samtliche Baugruppen dieses Gerates gelten
die jeweiligen Garantiebedingungen des Herstellers. Die Garantiedauer von Ersatzteilen
betrédgt 6 Monate ab Zustellung zum Endverbraucher. Als Nachweis dient die Ubernahme
des Transportscheins.

Sollte dieses Gerat professionell, hdufig und dauernd in Gebrauch stehen, obwohl die oben
angegebene Frist von 12 Monaten noch nicht abgelaufen ist, verfallt die Garantie automa-
tisch bei Uberschreitung von 1.000 Betriebsstunden. Bei Geraten ohne Betriebsstunden-
zahler wird der allgemeine VerschleiBzustand der Maschine als Referenz herangezogen.

Innerhalb der vorher genannten Grenzen verpflichten wir uns jene Teile kostenlos zu repa-
rieren oder zu ersetzen, welche nach Priifung durch uns oder einer autorisierten Servicestelle
Herstellungs- oder Materialfehler aufweisen. Die Instandsetzung oder ein Austausch defek-
ter Teile innerhalb der Garantie verldngert keinesfalls die gesamt Garantiezeit des Gerates.
Alle wahrend der Garantiezeit instandgesetzten oder ausgetauschten Teile oder Baugrup-
pen werden mit einer Garantiedauer ausgeliefert, welche der restlichen Garantiezeit des
Original-Bauteils entspricht.

Ausgeschlossen von der Garantie sind Schaden, die durch folgende Faktoren ver-
ursacht wurden:

e Nichtbeachtung der in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen und Vorschriften
unsachgemaBe Verwendung, nicht erlaubte Umweltbedingungen
normaler VerschleiB, zufallige Beschadigungen, Gebrauchsunfahigkeit
nicht autorisierte Anderungen am Gerét
Verwendung zu einem anderen Zweck als beschrieben
unzureichende oder unsachgemaBe Wartung, Verwendung von unerlaubten Betriebs-
mitteln (Brennstoffe, Reinigungsmittel)

Ferner sind alle VerschleiBteile und Betriebsmittel von der Garantieleistung ausgeschlos-
sen, wie z.B. Brennstoffe, Filter.

Kleinere Mangel (Kratzer, Verfarbungen) kdnnen auftreten, beeintrachtigen aber nicht die
Leistungsfahigkeit des Gerates und werden deshalb nicht durch die Garantie abgedeckt.

Wir haften nicht flir Kosten, Schaden oder direkte bzw. indirekte Verluste (einschlieBlich
eventueller Gewinn-, Vertrags- oder Herstellungsverluste), die von der Benutzung der Ma-
schine oder von der Unmdglichkeit, die Maschine zu benutzen, verursacht wurden.

Die Garantieleistung erfolgt an unserem Standort bzw. am Standort einer von uns autori-
sierten Servicestelle. Die defekten innerhalb der Garantie getauschten Teile, gehen auto-
matisch nach abgewickeltem Austausch in unseren Besitz Uber.
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5.2. Konformitatserkldarung

C€

Hiermit erklaren wir, Rotek Handels GmbH

We herewith declare, Handelsstrasse 4
2201 Hagenbrunn

Osterreich / Austria

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausflihrung den einschla-
gigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien entspricht.

That the following Appliances complies with the appropriate basic safety and
health requirements of the EC Directive based on its design and type, as
brought into circulation by us.

Geratebezeichnung: Direkt Flussiggasheizer
Machine Description: Direct LPG Heater

Modell (Subnummer / Ausfiihrung):

HG-15-230-TI ( - / B1212
Type (Subtype / Version): -/ )

Einschlagige EG-Richtlinien:

90/396/EG
Applicable EC Directives: /396/

Angewandte harmonisierte Normen:

. ) EN 1596
Applicable harmonized standards:

Bei einer nicht mit uns abgestimmter Anderung des Geréates verliert diese Er-
klarung ihre Glltigkeit.

In a case of the alternation of the machine, not agreed upon by us, this decla-
ration will lose its validity.

http://www.rotek.at EMail: office@rotek.at

Hagenbrunn, 27.11.2012 ( Robert Rernbéck, Geschaftsfihrer )
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Bei Fragen oder Anregungen wenden Sie sich bitte an :

Rotek Handels GmbH
Handelsstr. 4, A-2201 Hagenbrunn

Tel : +43-2246-20791
Fax : +43-2246-20791-50
e-mail: office@rotek.at
http://www.rotek.at

© Rotek Handels GmbH 2012



